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   11/1/99 یک شنبه       نمره    7از          7و6ترجمه ی درس         (کلید) بگروه                 یازدهم تجربی

 (57/3: ). ترجم الجمل التالیة1

 اقِرأ الأدعیة بالعربیّة و لاترُاجِع ترَجَمَتهَا.ألف(   

 57/0/را به عربی بخوان و به ترجمه یشان مراجعه نکن. دعاها        

ت بهِا.ازِدادَت المفردات الغربیّة في اللغة الفارسیّة و ب(      ضَمَّ

 1/ ن ها پیوستند.آغربی درزبان فارسی زیاد شدند و به واژگان        

 إنّ المستشَرق عالِمٌ من الدُّوَل الأخُری عارفٌ بالثقافة الشّرقیّة.ج(    

 1/دانشمندی از کشورهای دیگر و دانایی نسبت به فرهنگ شرقی است.  (خاورشناس)شرق شناس قطعا          

ناعة و الأدب حَضارة .د(       نسَُمّي مَظاهر التَّقدُّم في مَیادین العلم و الصِّ

 1/ ن می نامیم.تمدّ  و ادب نعتص ،های پیشرفت را درزمینه های دانشپدیده        

 27/0هرمورد   (1اکتب ترجمة الکلمات التي تحتها خط: ). 2 

 دهیدتغییر   غَیرِّوا أعَمالکَم السَّیئِّة. ب(                                                            شیفته بإیران. مُعجَبوالدي ألف(     

ة  تصُبِحُ الأرضُ د(       ممکن است بیان کند-(ی کندبیان م)شکارمی کندآگاهی  الأستاذ الألفاظ. قدیبُیَنِّج(       سرسبز .مُخضَرَّ

  27/0هرمورد   (7/0): ةالصحیح انتخب الترجمة .3 

 المُؤمنونَ استغَفرَوا رَبَّکُم.ألف(    

 مؤمنان ازپروردگارتان طلب آمرزش کنید.. 2                        مؤمنان ازپروردگارتان آمرزش خواستند.      .1    

بَ الآخَرین في مَجالٍ خاصّ.ب(        کان الأستاذ أثَارَ تعجُّ

  استاد تعجّبِ دیگران رادر زمینه ای خاص برانگیخته بود.. 2         لّه ی خاصّی اشاره کرد.استاد بودکه به شگفتی بقیّه درمج. 1     

  27/0هرمورد  ( 7/1. أکَمِل الترجمة: )4  

  دُچارم. (بیماری قند)مرض قندو  فشارخونمن به                      أنا مُصابٌ بضَغطِ الدَّم و مَرض السُّکَّر. ألف(    

لوا فریقا  ثقافیّآ . ب(       یوُصي الأستاذ زُمَلاءَه أن یشَُکِّ

  . تشکیل دهند را فرهنگی که گروهی سفارش می کند   همکارانشاستاد به         

 (27/0عَینِّ المناسب لمفهوم هذه الجملة : ). 7   

   نمک خوردونمکدان شکست.ب(                گرصبرکنی زغوره حلوا سازی.ألف(            أکَلتمُ تمَري و عَصَستم أمري.-    
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